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Nicht fiir Kinder unter drei Jahren geeignet, wegen funktions- und modellbedingter scharfer Kanten und Spitzen
sowie Verschluckungsgefahr. Gebrauchsanwsisung aufbewahren! - Not suitable for children under three years
of age, because of the sharp edges and points essential for operational and modeliing conditions, as well as the
danger of swallowing. Retain Operating instruction! - Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans, au vu
des medes o' utilisation. des formes a arétes vives des modéles et du danger d’absorption. Gardez l'instruction
de service! - Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar wegens scherpe hoeken en kanten eigen aan het model
en zijn funktie en wegens verslikkingsgevaar. Gebruiksaanwijzing bewaren! - Ikke egnet tit bgrn under 3 ér, p.g.a:
funktions- og modelbetingede skarpe kanter og spidser,- kan siugos. Gem vejledning! - Non adatto a bambini di
eta inferiore ai tre anni per le particolari strutture del modello ed il suo funzionamento et per il pericolo di
soffocamento. Ritenere I'istruzioni per l'uso! - No conveniente para nifios menores de 3 afios por razén de los
puntos y bordes agudos, esenciales para el funcionamiento y condiciones de modelaje, asi como también por

el peligro de que sea ingerido. jConserve instruccicnes de servicio!

Far 12 Volt Gleichstrom! (12Vv DC/CC)
Funk-Entstérung

Dieses Trix-Erzeugnis ist entsprechend den gesetzlichen Vor-
schriften voll funk- und fernsehentstort.

Lok-Pflege

Trix-Lokomotiven haben bei sachgemaBer Behandlung sine
Lebensdauer von vielen Jahren. Nur wenige Teile unterlie-
gen einem natdrlichen Verschleil, sind jedoch leicht auszu-
tauschen (z. B. Motor-Birsten, Schieifer, Haftreifen und Glth-
lampen). Gleise und Rader stets sauber halten! Zur sach-
geméBRen Behandlung gehdrt in erster Linie die Sauberkeit der
Anlage. Modellbahnen grundsatzlich nicht auf Teppichen be-
treiben. Teppichflusen, Haare, Staubflocken sind durchaus in
der Lage, die feine Mechanik von Modellbahn-Loks zu zerstd-
ren. Die Gleise und Lokrader soliten von Zeit zu Zeit gerei-
nigt werden (hierzu Trix-Modellbahnfluid 66624 und Minitrix-

Lokrad-Reinigungsbirste 66623 verwenden). Die Lok darf
nicht gewaltsam geschoben oder die Antriebsrader von Hand
gedreht werden, :

Wie beim Auto zeigen auch Modellbahnioks ihre eigentliche
Leistung (gleichméBiges Anfahren, ruhiger Lauf und Hochst-
geschwindigkeit) erst nach einer gewissen Einfahrzeit. Hier-
zu solite die Lok ohne angehangte Wagen mit relativ hoher
Geschwindigkeit und wechselnder Richtung ca. 20 Minuten
Ober die iangste Strecke der Anlage gefahren werden.

Olen und Fetten (Abb. 1 und 2)

Ol: Nur ein winziger Tropfen Trix-Spezialél 66625 an die Achs-
tager von Radern, Zahnradern und Getriebeachsen X. Fett:
Nur ein stecknadelkopfgroBes Stiick Trix-Getriebefett 66626
an Schnecken und Zahnradkrédnze Y. Niemals mehr und nicht
dfter als nach jeweils 50 Betriebsstunden!

Keinesfalis Speisedl, Hautcreme usw. verwenden.

Abb. 1

=

Gehduse abnehmen (Abb. 1+2)

Das Gehéduse in der Mitte (sishe Pfeile Abb.1) auf beiden
Seiten mit kleinem Schraubendreher aushebeln und Gehau-
se nach cben abnehmen.

Gldhlampen auswechseln (Abb. 2)

Gehause abnehmen, Schrauben 9 16sen und Schaltungs-
platine 10 abnehmen. Gldhlampen 14 und Spiralfedern 15 kon-
nen dann nach oben aus dem Rahmen herausgenommen wer-
den.

Motor auswechseln (Abb. 2)

Gehiuse und Schaltungspiatine wie beschrieben abnehmen.
Beide Motorhalteklammern 12 mit Pinzette seitlich und dann
nach oben aushebeln, Motor 13 mit Schwungmasse und
Schnecken kann dann nach oben aus dem Rahmen heraus-
genommen werden.

(]

Drehgestelle auswechseln (Abb. 2)

Gehduse und Umlauf 8 abnehmen. Drehgestell-Lagerstifte 19
mit kieinem Schraubendreher durchschieben und herauszie-
hen. Drehgestelle hach unten herausnehmen. Beim Wieder-
einsetzen darauf achten, daB3 Zahnrad wieder richtig in
Schnecke eingreift und daf3 Lagerstift (gleichzeitig Welle far
Zahnrad) nicht gewaltsam eingedrickt wird.



Abb. 2
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Ersatzteil-Liste

Gehduse komplett
Dach
Fenstereinsatz
Lichtteiter vorn
Lichtleiter hinten
Grifistangen vorn
Griffstangen hinten
Umlauf

Schraube
Schaltplatte
Schleifer-Satz
Motor-Halteklammer
Motor komplett mit Schwungmasse
und Schnecken

- Glanlampe

Spiralfeder

Kupplung

Pufferbohle vorn
Rahmen
Drehgestell-Lagerstift
Kortaktieder
Drehschemel vorn
Pufferbohle hinten
Pufier rund

Puffer fiach
Drehschemel hinten
Zahnrad groB3

Radsatz mit Haftreifen vorn
Zwischenzahnrad
Radsatz

Radsatz mit Haftreifen hinten
Haftreifen ‘
Drehgesteliblende vorn
Drehgesteltblende hinten
Senkkopfschraube
Abdeckung

303832
12 5488 01
12 5395 01
12177700
12177800

303845

303843

303841
19709928
312635 15
412635 86
22412700

31211704
400303 00
15 0554 00
40 0620 00
12548200
303214
14 0287 00
13 3661 16
11056028
12 5482 00
125490 00
12 5486 00
110559 28
12178600
312048 12
312048 09
31204810

312048171°

72227300
125095 00

12509600

198317 28
12548500

FOR 12 D.C. ONLY!}
Interference suppression

This Trix product features radio and TV interference suppressors in
accordance with legal regulations in-force.

Maintenance of locomotive

Properly serviced locos will give many years of pleasure, Parts
subject to wear (motor brushes, traction tyres and bulbs) can easily
be replaced. Top cleanliness Is of paramount importance for the
proper functioning of models and layout. Carpet flufis, hair and
dust specks may impair or even destroy the delicate mechanism of
a loco. Track, pick-ups and loco wheels must be cleaned from time
to time (preferably using No. 66624 Trix Track-Cleanser and No.
66623 Minitrix Wheel-Brush). Never run layouts on a carpet or fluffy
table cloth.

Never exert pressure on the loco, never push it along the track, never
turn driving wheels by hand. :
Model locomotives attain their best performance (even stari, quiet
and smooth running, maximum speed) after a certain running-in
time. For this purpose, a locomotive should be worked over the
longest line of the layout at changing speeds and directions for about
20 minutes.

Oiting and greasing (Fig. 1 + 4) )
0il: a most minute drop only of No. 66625 Trix Special Qil on axle-
bearings of wheeis, cog-wheels and gear axles X. Grease; a very
smali quantity (size of a pin-head) of No. 66626 Trix Special Grease
for worm-gears and cog-wheel gears Y. Every 50 hours of operation
only. Never use edible oils, skin creams etc. '

Removing the body (Fig. 1 + 2}

Spread the body in the middle (see arrow in Fig. i) slightly on bath
sides with a small screwdriver and lift the body up to remove.

Changing light bulbs (Fig. 2)

Remove the body, loosen screws 9 and remove the circuit board 10.
The light bulbs 14 and the compression springs 15 can then be pulled
up and out of the frame. .

Changing the motor (Fig. 2)

Remove the body and circuit board as described above. Spread the
retainer clips for the motor 12 sideways with a pair of tweezers and
Hift up. The motor 13 with its flywheel and worm gear can then be
lifted up out of the frame.

Changing trucks (Fig. 2)

Remove the body and walkways 8. Push out the mounting pin 19
for the truck with a small screwdriver and pull it out the rest of the
way. The truck can be removed by pulling it down. When installing
the truck back cn the locomotive, make sure that the spur gear is
properly seated with the worm gear and that the mounting pin (also
the shaft for the spur gear) is not pressed in with force.



Seulement pour 12V C.C.

Déparasitage
Ce produit est déparasité radio etTV.

Entretien des locomotives

Queiques pieces seulement sont soumises & une usure naturelle.
Elles sont trés faciles & remplacer (p. ex. les charbons au moteur,
les bandages plastiques, les ampoules). Un circuit de voles
toujours propre est peut-étré le point le plus Important pour un
fonctionnement parfait. Poills de tapis, cheveux, fiocons de
poussiére sont les grands ennemis de la fine mécanique des
chemins de fer modeles. Les rails, les roues des locomotives seront
nettoyées de temps en temps (liquide spécial Trix 66624 et brosse
pour roues Minitrix 66623). Les circuits de voles ne seront jamais
installés sur des tapis.

Afin de ne pas endommager la transmission des locomotives, ne
jamais pousser avec force une locomotive sur la voie ou essayer
de faire tourner les roues motrices a la main.

Tout comme une automobile, une locomotive de chemins de fer
modéle ne donnera toute sa puissance, vitesse et souplesse de
fonctionnement gu’aprés un certain temps de “rodage”. Une nouvelle
locomotive devra rouler environ pendant 20 minutes dans ies deux
sens de marche et sans wagons sur fes pius longs trajets du circuit
et & des vitesses différentes.

Huiler et graisser (fig. 1 + 4)
Ne huiler qu'aux endroits marqué's. "X" (arbres et paliers) et
seulement déposer trés peu d’huile (téte d’épingle). Employez l'huile
spéciale Trix 66625. De 1a graisse ne sera déposée qu'aux endroits
marqués "Y" (vis sans fin et engrenages), mais pas plus qu'une
parcelle de la taille d’'une téte d’épingle. N'utilisez que de la graisse
- Trix 66626. Jamais plus d’huile ni de graisse et jamais plus souvent
que toutes les 50 heures de fonctionnement.

N'utilisez jamals de I'huile de table et de la créme pour la peau.

Enlever la caisse (fig. 1 +2)

Ecarter la caisse vers le milieu et des deux cdtés a I'aide d'un petit
tournevis (voir fléche sur fig. 1) et Péter an la tirant vers le dessus.

Changer les lampes (fig. 2)

Enlever la caisse ainsi que les vis 9 et 1a platine de commutation
10. Les lampes 14 et le ressort en spirale 15 peuvent étre 6tés en
les retirant du chassis par le dessus.

Changer le moteur (fig. 2)

Oter la caisse et la platine comme décrit ci-dessus. Ecarter
latéralement les deux étriers de maintien du moteur 12 a aide de
brucelles et ensvite les retirer par le dessus. Le meteur 13 ainsi que
son volant d'inertie et les vis sans fin peuvent ensuite étre retirés
du chassis.

Changer les bogies (fig. 2)

Oter la caisse et le circuit 8. Pousser et retirer le pivot de patier de
bogie 19 & l'aide d'un petit tournevis. Retirer le bogie par le-bas. Lors
du remontage, veiller & ce que la roue dentée vienne correctement
s'engrener dans la vis sans fin et que le pivot de palier (en méme
temps axe pour la roue dentée) ne soit pas enchissé a force.

Voor 12 Volt gelijkstroom |
Ontstoring

DitTrix-model is overeenkomstig de wettelijke voorschriften, volledig
radio- enTVY-ontstoord.

Loc onderhoud.

Trix locomotieven hebben bij een zorgvuldige behandeling een
levensduur van vele jaren. Alleen een paar onderdelen zijn aan
natuurlijke slijtage onderhevig, maar deze zijn gemakkelijk te
vervangen (bijv. koolborstels, sleepcontacten, antislipbandjes en
gloeilampjes). Rails en wielen aitijd schoon houden!

Bij een zorgvuldig onderhoud behoord in de eerste plaats het
schoonhouden van de modelbaan zelf. Modelbaan nooit op de
vioerbedekking opbouwen. Tapljtpiuizen, haren en stofviokken
kunnen heel gemakkelijk de fijne mechanische aandrijving van
modelbaan locomatieven beschadigen. De rail en loc wielen dienen
van tijd tot tijd gereinigd worden (hiervoor Trix modelbaan vloeistof
66624 en de Minitrix loc wielen reinigingsborstel 66623 gebruiken).
De loc nooit handmatig voortduwen of de aangedreven wielen met
de hand verdraaien.

Evenals bij een auto, rijden ook modeibaan locs eerst regelmatig en
moeiteloos (gelijkmatig optrekken, soepel rijden en maximum
snelheid) na een bepaalde inrij periode. Hiervoor dient de loc, zonder
wagens en met een relatief hoge snelheid, in beide richtingen ca.
20 minuten over het langste fraject van de baan rljden.

Ofie en vet (afb. 1 + 4) .

Olie: slechts een enkele druppel Trix speciaal-olie 66625 aan de
aslagers van de wielen, tandwielen en drijfwerkassen X.

Vet: slechts een speldeknop Trix speciaal-vet 66626 aan wormwielen
en tandwielkransen Y. Nooit meer en niet vaker dan na 50
bedrijfsurent

Noolt slaolie, huldecréme e.d. gebruiken,

.

Kap verwijderen. (afb. t en 2)

De kap in het midden (zie pijl afb. 1) aan beide zijden met een klei-
ne schroevedraaier oplichten en de kap naar boven toe afnemen.

- Gloellampjes vervangen. (afb. 2)

Kap verwijderen. Schroef 9 losdraaien en de printplaat 10
verwijderen. De lampjes 14 en spiraalveren 15 kunnen nu naar boven
uit het chassis genomen worden.

Motor vervangen. (afb. 2}

Kap en printplaat zoals bovenstaand omschreven verwijderen,
Motorhouderklem 12 met een pincet naar de zijkant en dan naar
boven toe oplichten en uitnemen. De motor 13 met het viiegwiel en

~wormwielen kan nu naar boven uit het chassis genomen worden.

Drzaistelien vervangen (afb. 2)

Kap en omloop 8 verwijderen. Draaistel-lagerstift 19 met een kleine
schroevedraaier doorsteken en er uittrekken. Het draaistel naar
beneden er uitnemen. Bij het terugplaatsen-dient men er op te letten
dat het tandwiel correct in het wormwiel grijpt en de lagerstift {dit is
tevens de lagering voor het tandwiet) niet met geweld in het chassis
gedrukt wordt.



